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1. At its 250th, 251st, 255th and 256th meetings on 6, 10 and 13 June 1955, the
Standing Cocmittee on Fetitions, composed of the representatives of Australia,
France, India, Syria, the Union of Soviet Socialist Republics, and the

United [tates of America, examined the petitions concerning the Trust Territory
of Somaliland under Italian administration which are listed in the preceding
table of contents,

2. Mr. V, Zadotti participated ia the examination as the special
representative of the Administering Authority concerred, Members of the United
Hations Advisory Council for Somalilend also participated in the examination.

3. Tke Standing Cormittee submits herewith to the Council its report on these
retitions and reconrends in accordance with rule 90, paragraph 6 of the Council's
rules of procedure, that the Council decide that no special information is
required concerning the action taken on the resolutions covered by the preéent

report,

I. Tetition fron Chief Abdullahi Haossan Dorre Mohamud and others (T/PET,11/461)

1. The potiticrers, who describe themcelves as chiefs and notables of the
Verchan trite, protest against the unlawful arrest of three persons and declare
that "when we chlefs called at the residence to inquire, we were told, 'I do not
want to hear anybody, go avay or else we will put you in jail'...".

2, The Administering Authority states (T/0B3S,11/50, section 1) that a Somali
clerl charged with the collection of market taxes at Lugh Ferrandi encountered
difficultics on 23 Cctoter 195k in collecting fees from Merehan women vho vere
celling milk, When Le attemptied to percuade one of the women to pay her dues,
anotler milk vendor interverned and told him that neither she nor any of the
other vendors would pay their taxes, Vhen ﬁhe clerk continued to press for
rayment a certain Osman Mohared Husseﬁ stepped into the argument and told tte
clerlk to go avay. An ilalo who wag pfesent during the incident took

Ooran lohamed Hussen to the district oflice, together with the clgrk vho related
what had transpired,

3. When thke clerk returred to the market place, a certain Pahir Nur Abdulle
npproacted him and brandishing a stick, told him "If you don't clear out in
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five minutes, I shall break your head with this stick". Dahir Nur Abdulle,
Osman Mohamed Hussen and Muraied Mohamud Husasen, the women who started the
argurxent, was taken to the police station and, after inﬁestigation of the case, 
were charged before the Regional iudge of the.Upper Juba with "threatening a
public official in the courts of his duties", but they were not detained. The
case 1s sub judice. | ‘

L, On the night of 23-24 Cctcber a kind of sair was held on the right bank'
of the river in which many Mereban, led by the petitioners, took part. As the
participants expressed the intention of creating greater disturbances at the
Bardera market than thoss of the previous day uhe District Officer ordered
police to patrol the area throughout 24 Octcter. This served to calm the
excited Merehan elerents and to convince them that they must pay the market
taxes duve, |

5. The petition was examined and discussed at the 250th, 255th and 256th

- meetings of the Standing Committee (documents T/C.2/SR.250, 255 and 256).

6. The special representative of the Administering Authority stated that the
market fees which are collected by the mﬁnici;alities are very low and are '
designed to enable the municipalities to meet their own expenditures,

7. At its 256th meeting, the Committee adopted unanimously draft resolution I,
annexed to the present report, which it recomrends that the Council adopt.

II. Fetition from Mr. Abucar Hajl Mahade and others (T/PET.11/463)

1. The petitioners state that they are the real owners of a plece of land
located in Piezza Rava, Mogadiscio and they cite four separate decuments
attesting to their claim. They complain that trey have lost their property -
slnce the arrival of the present Administration and that when they applied to
the Authorities, the decision was nct in their favour. They state that they
cannot obtaln Jjustice in the courts and that the lawyers do not treat them ae
huran teings. - | '

2. The Administering Authority states (T/OBS.11/50, section 2) that on tke
basis of the decuments produced by those concerned and the surveys referred to in
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their petition, the petitioners' claim was dismissed as unfounded, first by the
Mecgadiscio municipal administration and secondly by the'Central Departrent of
Lav and Juctice, which thus confirmed the previous decision taken on the subject
by tle British Occupation Administration {n 1946. Those concerned were notified
of this decision by a note dated 8 Octcber 1953. They were also advisced that
the administrative decision did not preclude appeal to the competent Judicial
authority for review of the case., The pelitioners have not so far availed
themeelves of this opportunity. _ '

3. The petition.was examined and discusced at the 25Cth and 255th nmeetings of
tre Standing Committee (documents T/C.2/SR,250 and 256).

4. At its 256th meeting, the Committee,adopted by 5 votes fo nore with 1
abstention draft resolution II, annexed to the present report, which it

recorrends that the Council adopt,

III, Petition from Mr. Haji Ali Mokhamed Shoule (T/FST,11/464)

1. Tre petitioner declares that his property, consisting of four large shops,
was set aflre and that he himself wvas threetened by the raiders because of his
rertership in the Somali Youth Ieague (SYL). Tke raiders were recognized by
orn2 Ahmed Idris, vho reported their names to the authorities, but that no action
was talen againét them,

2. The petitioner lost all hioc possessions in the fire, including all his
books end papers. As a result ke has tecen unable to collect all the morey

oved him,.

3. The subject of this petition was also raised in T/PFET.11/423 (T/L.469)
vhich the Council examired at its fourteenth session. At thet time the
Adpinistering Authority obcerved that preliminary investigations indicated that
the fire might have been started by a Mr, Mohared Iero Mamo, whose motive would
Lkave teen an old grudge arising from busiress competition., Charges against him
wera tlre sublact of a Judicial investigation at the time of writing. The
Administering Authority discounted the idea that thke fire vwas started from

political wotives,
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k. The Administering Authority states (T/0BS.11/50, section 3) that following
the fire, which was probably arson, and which within a few minutes destrcyed
siz shops housed in one wooden hutment at the Uanlo Uen market at 11 p.m, on
23 April 1954, eight indigenous inhabitants of the area suspected of setting
the fire were charged vith culpable negligence but not detained. '

5. Although there vas insufficlent evidence to sustain the cherge; the ‘
competent Reglonal Judge of Benadir interrogated those summoned on the basis of
the accusations filed by the witness Ahmed Idris Alid, referred to in the
petition. Hovever,.in the absence of sufficient evidence to sustain the clmrge
against them, the judge ordered on 21 August 1954 that the records of the case
be filed.

6. The Administering Authority denies that there was any conrexion between
the Judge's dacision and the fact thaf the petitioner belongs to the SYL.

T The petition was examined and discussed at the 250th and 256th meetings of
the Standing Committee (documents T/C.2/SR.250 and 256),

8. The special representative of the Administering Authority stated that the
petitioner was free to appeal his case to the Judge of Somaliland., He further
stated that the petitioner could avail himself of a loan from the Credit
Institute in Mogadiscio if he required funds to reopen his business,

9, At its 256th nmeeting, the Committee adopted by 4 votes to noﬁe with

2 abgtentlans draft resoluticn III, annexed to the present report, which it

recorrends that the Council adopt,

IV. Petition from Messis. Hagl loor Salat Dulle and Salar Hersi Noor
(T/ELT.11/L65)

1. Thke petitiorers protest against the unlawful imprisonment in February 1953
of Mohared Halane Jara who is still in prison without having been charged and
convicted by a Court.

2. The Administering Authority states (T/0BS.11/50, section L) that

Mohamed Falane Giama was arrested on 18 February 1954 not in 1953 on a charge
of aggravated multiple homicide and robkery, but that the Regional Court of
Muduzh dismissed the case on grounds of insufficient evidence on 5 October 195k,
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3. The petition was examined and discussed at the 250th and 256th meetings of
the Standing Committee (documents T/C.2/SR.250 and 256). ,

L, Tre special reprecentative of the Administering Authority explained that
draft judicial regulations governing detention of arrested persons is at

present in preparation and will be lald before the Térritorial Council at the
earliest possible morent., ‘ . _ |

5. At its 256th meeting, the Committée adopted uhanimously draft resolution. IV,
annexed to the present. report, which~i£ recormends that the Council adopt.

V. Petition from Mr. Abdi Ulusso Ibrahim (T/FET.11/490)

1. - On 3 Septenmter 1954, the petitioner who describes himself as'an:eﬁ—soldier
with thirty-four years of service, was arrested at his home and tékéh to police
keadquarters, There Le was questibned about his previous service. FHe says
that Le was stripred naked and teaten by the Italian éarabinieri. After having
teen unéer arrest for twentv-four hours ke was released. He protests agaiﬁst
the arrest which ke considers as unjust in view of the fact that he cormitted

ro offence, :

2. The Admini.terir; Authority states (T/023.11/k50, section 5) that herwgé
arrested by Scrzali policeren of the Mogadiscio Poiice Force at about 7 p.m.

on 3 Certeubder 1654, evspeeted of being the rerson responsible for Bfabbihg a
reliceran duriig en incident which took place cn 28 August. The follcwing day
he wap coutreated with the vounded policeman, but was releaged since there was no
evidence cf hig involverent in the crime.

3. The Administering Authority denies that the petitioner was maltreated by
policeren dwing tle period of his detention.:

h.‘ The totition was examired and discussed at the 250th and 256th meetings of
the Ctanding Cormittae (documents T/C.2/5R.250 and 256).

5 At 1ts 250th resting, the Committee adopted by 5 votes to none with 1
abstentlon draft resolution V, annexed to the present report, vhich it

recerrends that the Council adopt.
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VI. Petition from Mr. Mohamed Gaverre (T/PET,11/468)

1. The petitioner states that an appllcatlon he mede on 28 September 195h to
the Ufficio Affari Industriall et Commerciali for a public transporb 11cence

was refused, He states that the.Admlnlstrat;on at preoent on;y isstes such
licences to Italian Nationals, and that this represents‘discrimination. He
requests that his rights be respected and ntates that he requlres the licence

to maintain his family.

2., The Administering Authority states (T/OBS 11/50, sectlon 5) that the
petitlorer had applied for a llcence to operate a taxi service using

motorcycle combinatlons. Ordinance Po. 17 of 15 December 1951 provides that

the issuance of licences for this purpose does not fall within the competence of

the Ufficio Affari industriaklet;Conmerclali, but spec1f1c responsibility for

it rests with municinal authofities under regulations governing public services,
3+ In tre case of the petitioner, the municipality of Mogadiscio had suspended
three such licences and denied the issuance of three further applications in
response to complaints made by all taxicab operators in Mogadiscio, It is stated
that their business had suffered as the result of the intrcduction of other
forms of transport in the taxi trade, in which more vehicles were already
engaged than were warranted By thernormal demand in Mogadieeio.

4, Tre Administering Authority denies that such licences have besen issued

only to Italians end points out that of the thirty-five licences in force at

the morent, nineteen are held by Somalis and sixteen by Itallansf

5. The petition was examined and discussed at the 250th and 256th meetings of
the Stanéing Committee (docurents T/c.e/SR.eso'and 256) .

6. At its 256th meeting, the Commlittee adopted by 4 votes to none with

2 abstentions draft resolution VI, annexed to the present report, which it

recomrends that the Council adopt.

VII. Petition from Shiekh Mohamed Ghedi Gulet (T/PET.11/469)

1. Tre petitioner states that he was forcibly deported from Belet Uen to
Mogadiseio in May 1953, from Mogadiscio to Galcaio in August 1953 and from
Galcaio to Obbia on 21 July 1653 (sic). The petitioner's family is still living
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in Galcaio. The petitioner contends that the only reson for hls deportat¢on is
the fact that he had preached in" varlous mosqueu and that the present
Administration is not respecting the re11g¢on ‘of the people. .

2. The Administering Authority states (T/OBS 11/&9, uectlon 1) that on

30 April 1953 several holy men from Belet Uen went to the District Officer w1th
a request that ke deport from the ‘town some'womeﬁ who they said were
practising prostitution, The Dlstrict Officer explained to them that 1t was
impossible to do this, ‘since the women concerned had not committed any offence
or donrne anything to dlsturb lawv and order., The other holy men were convinced
by this argument and took no further action but the betifioner began a
propaganda campalgn amOn" the people, with a view to creating dlsturbances and
thus foreing the local authorities to comply with his request

3. The chiefs of the local trite, reallalng that the activities of the holy
ran might lead to disturbances of law and order, asked the District Officer to
deport him from ZBelet Uen as an undesirable element and a troublemaker. On
rearing of thils the holy man himself requested to be transferred to Mogadiscio,
On his arrival there he continuved to create disturbances in the mosques and

in public places, On 18 Jure 1953 he attempted to force his way into the
Administrator's office and was seized and handed over to the police, Fe told
them that he had behaved in that way because his name had not been included in.
the 1list of the leaders and members of the "Committee for the Protection of the
Yoslen faith", vhe had that morniﬁg becn received by the Administrator. The
Adrinistering Authority ctates further that he had never held any position on
that Cormittee.

%, As his precsence in Mogadiscio seermed likely to give rise to further
disturbances, tihe petitiorer was cent to CGalcalo, the place which ke had glven
as his place of residence, and from there to Obbia, which was found to be his
place of origin. He was informed that he could return to Galcalo whenever he
wished, provided that Le did not cause any trouble to the people or their
chiefs,

5. The rpotition was examined and discussed at the 251th and 256th meetings of
the Standing Committee (documents T/C. 2/oR.251 and 256). ’
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6. The special representative emphasized that the Administration was concerned
with the maintenance of lav and order which the behaviour of the petltioner had
appeared to endanger. The Administration in no vay w1shed to discourage
propaﬂanda directed against prostituti on on that account alone.. '

7. At its 256th meeting, the Committee adopted by 5 votes to. none vith 1
abstention draft resolution VII, annexed to the present report,Awhich.itu

recomrends that the Council adopt,

VIII. Petition from Mr. Ibrahim Abdi Giumale (T/FET.11/W78):-

1. The petitioners, aabling from Galdailo on tehalf ‘of the rer Sinole , complain
that the Provincial Commissioner of Mudugh has seized three'ana‘a half camels
from rer Sinole tribesmen "in favour of"'Councillor'Dualé:Cahie. The Councillor,
they say, has no right to the camels since the rer Sinole does not belong to hls
rer Duale, In sum, the petitioners do not want to pa/ for damages not caused

by them. . o o T e a0 i EREY o

2. They refer to their cable of 26 October l95h circulated as’ T/COM ll/L 1&0
in vhich they made same complaint. At that time hovever, only three camels vere
said to have been seized, ‘ T B i '

3. 'In its observations (T/OBS 11/51, section 1); the Admlnistering Authority '
rerely draws attention to its observations (T/OBS. ll/h8, section h) on “i
petitions T/FET.11/472 and T/FET.11/473 and Add.l vhich the ‘Standing Committee
examired at the fifteenth session of the Council and.which are reported in
T/L.572, section XI. '

4., The petition wvas examined and discussed at the 251st and 250th meetings

of the Standing Committce (documents T/C.2/SR.251 and 256).. L

5. Tke cpecial representative confirmed that the present petition did in fact
relate to the same incident as described in petitions T/PET.11/472, 473 and Add.l,
477 and 486 on which the Standing Committee on Petitions had submitted a draft -
resolution (XI) contained in docuwent T/L.572. SR '

6. At its 256th meeting, the Committee adopted by 4 votes to none with

2 abstentions éraft resolution VIII, annexed to.the present report, which: it

recomrends that the Council adopt.
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IX. Petition from Mr, Yahva fbdallsh Amil (T/PET.11/48%)

1. The petitioner states that his son wac killed by one Abdullahi /issan, a
memter of the Varcengheli Trite, in January 1952 near the local schoolhouse

in Bur Acaba. The Italian school master apd an ilelo were witnesses to the deed
and testified accordingly., The perpetrator of the deed was arrested on a charge
of homicide and tried by the Judge's Court. -

2, The petitiorer states that he applied for the payrent of a diah (blood money)
to vhich ke was entitled under Moslem law and he requests that his case te
cettled.

3. The Administering Authority states (T/0BS.11/49, section 2) that the diah
referred to arcose from the murder of the Arab Tabit Isahia Abdalla by

Abdullz Agsan Salah of the Varsengheli tribte in Januvary 1952. After tre murder,
it wvas agreed betwveen the representatives of the Arabs and of the Warsengheli
that the latter were to pay three thousand scralos to tie Arabs. One thousand
somalos were to have been paid to the Arabs themselves and tvo thousand paid to
the Averghedir Saad, to the credit of the Arabs, in respect of another diah
tetween the same parties,

4, However, it proved difficult to put the agrecment into effect, since there
are only fiftecn Varsengheli families in Mogadiscio who pecsess neither cattle nor
any other resources. Illevertheless, small Varsengkeli groups living in other
districts together with otker groups belonging to the Darot family collected
and paid the following sums:

To the .Averghedir Saad, to the account of thke Arabs 1,kLho So.

To the Arabs of Bur Acabn 300 So.
leaving the Tollowing sums still oving:

To tle .iverchedir Soad 550 So.

To thke /rabs of Bur Acaba 7C0 Co.

1,280 So.

5. The Adoinistering Authority statec that the petitioner complains that
tvo-thirds of the sum provided for in thre agreement has teen uced, with tha
concent of his owm reprecentatives, to pay anotker debt of the entire Arad
cczmunity of Bur Acaba, It is accordingly considered that ke can legifimately
clainm, throuch the Adminictering Authority, the reimbursement of ot least part of
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this amouﬁt‘from his own community, which éaid one of its owmn debts to thei
Averghedir Saad with money most 6f‘vhi§h should_hav;ubeen paid to the
petitioner who is the father of the murdered man;_ .v |

6. The petition was examined and discussed at the 2518t énd 256th meetings of
the Standing Committee (docurents T/C «2/5R.251 and 256).

T. At its 256th meeting, the Cormittee adopted unanimously draft

resolution IX, annexed to the present report, which it recommends that the

Council adopt.

X. Petition from Mr. Hussein Ahmed Ali (T/PET.11/494)

1. The pétitioher states that on 11 October 1052 a number df peréons broke
into his home and severely beat him. The individuais were’subsequently>
arrested, tried and three of them were sentenced. Following the cfiminal
proceedirgs, a sult for daﬁages wvas instituted as a result of which the Nadi
ordered the guiity personé to pay a compensation of 93 camels;“ This paynment, ...
hoﬁever, vas reduced to 54 camels by the Administrator of Somaliland,
2. The district Commissioner of Mogadiscio, who had been entrusted with_
urervising that the sentence be carried but, convened>a meeting of the Chiefs
oi the petitioner's and of the opposing tribes and invited certain other Chiefs
fiom wriltes not involved in the dispute. In the course of tleir neet:ng the
opposlng tribe proposed to offer its ggggg (peace offering) to the petitloner.
The 1;u1 ioner says that this offer, was, hoxever, re Jected by his tribe since
aceunds 13 to custom the samen may only te accepted immediately after the
incidint aad not, as in the present case, two years later, The offer of the samen
- togetlizr» w th the payrent of So. 100 however, was agreed to by the District
Ccmmissioner, although ke had no pover to do 0. » '
3. VWhen on 7 October 1954, the petitioner requested that the District
Commissioner carry out the court sentence, he was told that in view of his
refusal to accept both the samen and the reduction of paynbnt he was not -
entitled to anything.
4, Tre Administering Authority states (T/0OBS.11/52, section 3) that follOV1ng
the conviction by the Mogadiscio Assize Court of three individuals for
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raliciously wounding the petitioner, the latter instituted proceedings before the
Cadi at Mogadiscio for the payment of damages. The Cadi ordered the assailants
to pay 93 camels. This Judgrent was confirmed by the Cadi's Court but on

2 July 1954, on appeal by the defendants, the Judgment was reviewed by the
Administrator and the number of camels to be paid was redﬁced to 54, The
liogadiscio Digctrict Officer then attempted to enforce the payment of damages
by the three defendants, but was urnable to do so as the defendarnts were in fact
coxpletely insolvent. This was explainea to the petitioner on several
cceasions,

5. Tre Administering Authority states further that what the petitioner does
not understand is the fact that it is impossible to make the collateral
relatives (Agilah) or the trites of the three defendants responsible for the
rayrent of damages in the case of a premcditated offence, as it may bte done in
respect of damages awarded in conrexion with unpremeditated offences. In the
case of a premcditeted ofifence the responsivility is wholly individual and
carnot bte "extended" to the tribe as a whole unless there is a prior agreement
tetieen the tribes concerned or unless in accordance with the tradition and
usage of Sorali customary lawv, such extension of responsibility ic possible in
the specifis cace. The agrecment can normally te regarded ec a precedent for
gimilar cares arising subcequently., In the absence of such an agreerent, the
Fogadiscio District Cffice, ofter attempting to exact payment of the camels
awvarded as dopmagzes from the three persons directly responsible for the offence,
apprcachked the trives of the plaintiff and of the defendants in an attempt to
reaching an egreement for the settlement of the damnges.

6. The Administering Authority explains that the first step towards such

an agreement is the payment of the gsamen by the guilty party's trite, The
chiefs of that trite egreed to ray the samen coon after the regotiations vere
instituted., However, the petitioner rejected the samen and thus, ruled out the
rossibility of a peaceful settlement. lMoreover, Le did so against the advice
of his ovn chiefs who, teing verced in Islamic law and Somall customary lawv,
kr2v that the retitiorer could not expect to obtain any compensation for the
darzges ke suffered except by following the course indicated by the District
OCficer and the lover Cadis, which had teen folloved successfully in nurerous

cacas of this kind.
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7. The fetifiod vas exanined and discussed at the 251st and 25Gth meetings
of the Standing Committee (documents T/C.2/SR.251 and 256).

8. At its 256£h reeting, the Committee adopted by 1 vote to none with

5 abstentions draft resclution X, annexed to the present report, which it

recommends that the Council adopt. -

XI. Petition from Mr. Jueuf Omar Mohamud (7/PET. 31/h85)

1. The petitioner, who describes himself ac an ex-police sergeant at
Chisimeio, states that he was discharged by the Administration without cause
on 15 November 1951 after twentyfone years of service, without having been
paid any gratuities for his jears of service and that ﬁhree requests for - -
payment dddressad to the Commissioner of Lower ‘Juba and to the Administrator -
of Someliland remained unanswered., ' '
2. The reason given him for his discharge was that he belonged %o the - -
Semali Youth League, but he states tnat'a'cneck-of~the'SYL‘membership registers
showed ‘that he was not -listed as a member. He, therefore, requests the payménﬁ
of the gratuitles and adds that te has not received his pension as 8 Somali '
ex-gerviceman. ‘ RN o
3. The Administering Authority states (T/OBS.11/49, section 3) that the * -
petitioner enlisted in the Scmali Police Force on 1 April 1941, Whén authority
was transferred from the British'Administration to-the ITtalien Administration,
he was transferred to the Corpo di Polizia delle Scmalia and continued to- serve
in his post at Chisimoio. On 15 November 1951 he was discharged from the Force
for “breach of the cath of office”, He belonged to a political party and '
attended its meetings regulerly, and thus failed to abide by the pledges he

had glven vhen he took his oath of office, which forbade members of the Force
to belong to ary political rarty. The Administering Authority adds that the
petitioner is not entitled to any graﬁuity‘féf his previous years of service,
4. The petition wes examined and discussed at the 25lst and 256th meetings -
of the Standihg Committee (docﬁments-T/C;2/SR.251 énd 256){
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>. The gpecial representative stated that the regulations relating to _
membership of politicel perties epply only to the Police but that they do not
prohibit participation by the Police in elections, He explained that the
procedure under which dischorges of this neture are effected consists of a
preliminary warning and that if thereufter the offence continued the offender
would be brought before an administrative BEoard of Discipline.

6. At its 256th meeting, the Ccmmittee adopted by 3 votes to 1 with

2 abstentions draft resolution XI, annexed to the present report, which it

reccrmends that the Council adopt,

XII. Petition frcm Scek Abutakar Scek Amudi (T/PET.11/496)

1. This petition is & request for considerction of the writer's grievance
set forth in T/CCM.11/L.92. In thut communication the petitioner states that .
he served in the Police Corps frcm June 19435 until 20 November 1953, when he
was discharged. On his dischurge certificate the reason given was
"indiscipline", but he says that he was never guilty of any indiscipline. He .
upproached a police officer with & view to having the word "indiscipline"
altered to rewd scmething else, but the latter refused. The reason why he
wvants the word changed is in order that he may be entitled to a gratuity in
respect of his service.

2. T/CCM.11/L.92 was addressed to the Administraotor, and in the present
petition the petitioner stutes that he has received no reply to it.

3. The Administerins Authority states (T/OBS.11/49, section 6) that the
retitioner was enrolled in the Scmanli Police Force on 1 Scptember 1943 and
when nuthority was transferred frcm the British Administration to the Italian

Adninistration he wos transferred to the Coirpo di Polizia della Scralia, with

the runk of police constable. On 20 November 1953 he was discharged from the
Force for o serious breach of discipline which mede it impossible to retain
him in the service. He refused to wear the uniform, alleging that he had teen
rerrunently engoged for plain-clothes service, On 3 Cecember 1953, folloving
his stutement, he wus inforrmed that he was not entitled to any ccmpensation

for his previous service in the Police Force, since he had been édischarged for
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L, The pet;tlon was examlned and’ dlbcussed at the 2515t and 256th meetlngs
of the Standlng Commi ttee (documents 'I'/C 2/SR.251 and 256), o
5. At its 256th meeting, the Committee adopted by L votes to none with

2 abstentlons draft resolution XII, anneved to the present report whvch 1t

recommends thet the Counc1l adopt

XIII. Petition from Representatives of the Re;;yagno,(T/PET.ll/hBT),

. The petitioners state that their tribe, the rer Magno, numbers more than
5,000 men and that they are the former owners of a fleet of approximately Pifty-
vessels with.which they earned their livelihood. In 1928 these ships were
seized by the Government without payment of compensetion and turned over to
an Itelian National, Mr, Carniglia, with a warrant to operate them<for'fifteen'
years. After years of negotiations the former owners were finally awarded . -
a royalty of £It.3 for every quintal of cargo unlozaded by the vessels at -
Mogadiscio for.the duration of the fifteen year lease. N
2. Following the establishment of the present administration the petitioners’:
requested a settlement of their cleim but instead were told to "seek an ggreement
and a reconciliation with Mr. Gallotti, who took over the monagement of the! -
Port of Mogediscio from Mr. Carniglia". This the rer Magno people did not
accept, but a number of the chiefs who, they say, had teen bribed accepted the
agreement to divide among the workers and owners of the vessels a sum of money -
vhich the petitioners consider insufficient. -The petitioners appeal to the
United Nations to intervene on their behalf. S Co
3. In its observations (T/0BS.11/51, section.€), the Administering Authority
gives details of the present employment of the signatories of the present
petition and states that none of these are entitled to call themselves
representatives of the rer Magno. ’ )

4, . The Administéring Authority states further that the cargo vessels to which
the petition refers number twenty, with a total displacement of 270 tons. '
They are old and primitive:vessels which are all in & precarious state and

wvhich are not sufficiently safe to be used in the outer harbour for carrying
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cargo or, still less, passengers. They are propelled by oars and, therefore, ,
ureconomiccl and slow, They would also reduce the capacity of the port to such
an extent thut the whole shipping picture would be completely altered, These
small bouts are therefore used in the innef harbouf for ferrying cargo to and
from the sumbuks. The shipping which is now used for ccmmercial operations

in the port of Mogadiscio includes five tugs and motorboats ranging from

30 to 110 h.p. each and eight large mohones with a total cargo capacity of
approximately 650 tons,

5. The representatives of the ggngugno, the Chiefs and the owners of the
vessels referred to in the petition signed an agreement btetween the rer Magno
and the Gullotti Company cn 28 May 1950, which provided, inter alia, that the
ccupany should pay 1,000 somelos a month to en industrial injuries and accidents
fund. In addition, the Ccmpony pays 7O somalos & month towards the upkeep

of the rer Magno mosques and the cost of electricity in two mosques. It has
also paid 2,CC0 somalos to provide lighting and water facilities in the-

Hagi Tusuf and otner mosques. Many mermbers of the rer Megno are said to work
for the Gallotti Company and are satisfied with the way in which they are
treated.

R The petition was examined and discussed at the 251st and 256th meetings
of the Standing Committee (documents T/C.2/SR.251 and 256).

T. The special representative pointed out that none of the petitioners were
parties to the agreement betveen the rer Magno and the Gallotti Ccmpany on

29 May 1950.

8. At its 256th mecting, the Ccmmittce adopted by 3 votes to 1 with

2 wbstentions druft resolution XIII, unnexed to the present report, which it

reccrmends that the Council adopt.

#»IV. Petition from Mr. Hami Mohamed Hussea and others (T/PET.11/495)

1. The petitioner ccmplains that the Postal Service of Mogadiscio practises
rucicl discriminotien. He states that muil services for foreigners are
well-organized and carried out in o srocious rocm by several clerks; similar

services ore not avoilable for Acivns and Africans. Instead, he suys, they
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receive their mail from only one "old clerk... from behind the small window"

in a narrowv passage outside the post-office. Moreover, he complains that the
window assigned to Somalis remains open until 6 p.m. while that in the other
office provides service until 6:30 p.m. He requests that this inequity be
eliminated. ’

2. The Administering Authority states (T/0BS.11/52, section 4) that there are
in fact two windows for the distribution of mail in the Post Office at
Mogadiscio. It denies, however, that this is due to racial or religious
discrimination, which has never been practised by the Administration in any
field. In the interests of the efficient operation of the service, one window
is provided for mail addressed in the Latin alphabet and one for mail addressed
in the Arabic alphabet, regardless of the addressee. Clerks familiar with
the alphabet in question are assigned to each window.

3 The petition was examined and discussed at .the 251st and 256th meetings
of the Stending Committee (documents T/C.2/SR.251 and 256).

4k, The representative of Egypt on the United Nations Advisory Counéil for
Somaliland confirmed the stotement of the special representative that the
Administration had recently made improvements in the post office facilities
at Mogadiscio which completely eliminates the conditions of which the
petitioner had comploined,

5. At its 256th meeting, the Committee adopted unanimously draft
resolution XIV, annexed to the present report, which it recommends that

the Council adopt.
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~ ANNEX: DRAFT RESOLUTIONS PROPOSED BY THE CCMMITIEE

I. Petition from Chief Abdullahi Hassan Dorre Johamud and others (T/PET.11/461)

The Trustceship Council,

Having examined the petition from Chief Abdullashi Hassan Dorre Johamud and

others concerning Scmaliland under Italian administration, in consultation with
Italy as the Administering Authority concerned (T/PET.11/461, T/0BS.11/50,
T/L.576), : : '

1. Draws the attention of the petitioner to the observations of the Administering

Authority and to the statement of its.special representative;

2. Expresses the hope that local authorities will take into account the desires.

of the pecple concerned in introducing tax measures.

II. Petition from Mr. Abucar Haji Mahade and others (T/PET.11/L63)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition fram Mr. Abucar Haji Mahade and others

concerning 3cmaliland under Italian administration in consultation with Italy

as the Administering Authority concerned (T/PET.11/463, T/0BS.11/50, T/L.576),

1. Drawc the attention of the petitioner to the observations of the
Administering Authority;

2. Further draws the attention of the petitioner to the fact that he may evail -
himself of such legal and administrative eppeals which may be open to him.

ITI. Petition frem Mr. Haji Ali Johamed Shoble (T/PET.11/h64).

The Trusteeship Council,

Having exomined the petition frcm Mr. Haji Ali Johamed Shoble concerning
Scmeliland under Italian administration in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned (T/PET.11/46k, T/0BS.11/50, T/L.576),

Dravs the attention of the petitioner to the observations of the

Administering Authority and to the statement of its special representative.
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IV. Petition from Messrs. Hogl FNoor Salat Dulle and Salar Hersi Noor
(T/PET.11/465)

- The Trusteeshlp Council, :
Having exemined the petition frem Messrs. Hagl Noor Salat Dulle and
Salar Hersi Noor concerning Scmaliland under Itelian admlnistratlon in consultation
vith Italy as the Administerlng Authority concerned (T/PET.ll/hGS, T/0BS. 11/50,
7/1..576), |
1. Draws the attention of the petifiéner to the cbservations of the

Adnministering Authority and to the statement of its special representative,
2. Ixpresses the hone that the Adminlstering Authority will enact the penal

regulations governlng detention pending trial as soon as possible.

V. Petition frem Mr, Abdi Ulusso Ibrahim (T/PET.11/490)

The Trusteeship Council, _ N : :
Having exanined the petition frem Mr. Abdi Uluséo Ibrshim concerning
Scmgliland under Italion administration in consultation with Italy as the
Adninistering Authority concermed (T/PET.11/490, T/0BS.11/49, T/L.576),

1. Draws the attention of the petitioncr to the observations of the
Administering Authority; .

2. Informs the petitioner that, should he wish to pursue the matter fu;ther,

he may lay his gricvances before the ccmpetent courts of the Territory.
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VI.. Petition from Mr. Mohamed Gaverre (T/PET.11/L468)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Mr. Mohamed Gaverre concerning Scmaliland
under- Italian administration in consultation with Italy as the Administering
Authority concerned (T/PET.11/468, T/0BS.11/50, T/L.576), ‘

Draws the attention of the petitioner to the observations of the Admlnlsterlng

Authority. .

VII. Petition from Schickh Mohemed Ghedi Gulet (T/PET.11/469)

The Trusteeshlp Council,

Hav1ng examined the petition from Schlckh Mohamed Ghedi Gulet concerning -

Somaliland under Italian administration in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned (T/PET.11/469, T/0BS.11/49, T/L.576),

1. Draws the attention of the petitioner to the observations of the
Administering Adthority and to the statemenﬁ of its specialJrépresenfative,

in particular to the fact that he could return to Galcaio provided he resPects

the laws of the Territory; .
2. Takes note of the statement of the special representative that the
Administering Authority in no way wishes to discourage propaganda directed

against prostituticn.

VIII. Petition frem Mr. Ibrahim Abdi Giumale (T/PET.11/478)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition frcm Mr. Ibrahim Abdi Giumale concerning
Scmaliland under Italian administration in consultation with Italy as the. .-
Administering Authority concerned (T/PET.11/478, T/0BS.11/51, T/L.576),

Draws the attentioh of the.petitioner to the observations of the
Administering Authority, in perticular that the Chief Regional Officer has
directed the chiefs of the Cmar Mahmud tribe - including the Islam of Abdulla
Islan Farah - to decide how much livestock should be returned.
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IX. Petition frem Yahya Abdallah Agil (T/PET.11/L48k)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition frecm Yehya Abdallah Agil concerning Semaliland
under Italian administration in consultation with Italy as the Administering
Authority concerned (T/PET.11/h84, T/0BS.11/49, T/L.576),

1. Draws the attention of the petitioner to the observations of the

Administering Authority, in particular to the effecct that he can legitimately
claim, through the Administering Authority, the ccmpensation due to him;

2. Notes the statement of the special representative that the Administering
Authority will endeavour to obtain the ccmpensation due to the petitiomer;

3. Expresses the hope that in any event the Administering Authority will take

all other necessary steps to give the petitioner materlal assistance, including

assistance frcm his own ccrmmunity.

X. Petition frcm Mr. Hussein Ahmed Ali (T/PET.11/L49L)

The Trusteeship Council,

Havirg examined the petition frcm Mr. Hussein Ahmed All concerning
Scmaliland under Italien administration in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned (T/PET.11/49%, T/0BS.11/52, T/L.576),

Draws the attention of the petitioner to the observatlons of the

Administering Authority,

¥I. Petition frem Mr. Jusuf Cmar Mohamud (7T/PET.11/485)

The Trusteeship Council,

Having excmined the petition frem Mr. Jusuf Cmar lchamud concerning
Scmaliland under Italian administration in consultation with Italy as the
Adrministering Authority cencerned (T/PET.11/485, T/0BS.11/k9, T/L.575),
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1. Draws the attention of the petitioner to the observations of the

Administefing Authority and to the statement of the-SPeciﬁl representative; _
in particular to the fact that he can exercise his right of appeal to a judiciai _
authority; ' _

2. Recommends that the Administering Authority help him find suitable
employment.

XII. Petition from Scek Abubakar Scek Amudi (T/PET.11/L496)

The Trusteeship Council,

Having examined the petition from Scek Abubakar Scek Amudi concerning
Semaliland under Italian administration in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned (T/PET.11/496, T/CBS.11/k9, T/L.576,

1. Draws the attention of the petitioner to the observations of the
Administering Authority and to the statement of the special representative;

in particular that he can exercise his right of appeal to a judiciel authority;
2 Recommends that the Administering Authority give sympathetic consideration
to the petitioner's request and help him in alleviating his plight.

XIII. Petition from Representatives of the Rer Magno(T/PET.11/L87)

The Trusteeship Council,

Heving exemined the petition frcm Representatives of the RerMagno concerning
Scmaliland under Italian administration in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned (T/PET.11/487, T/0BS.11/51, T/L.576),

Draws the attention of the petition to the observations of the
Administering Authority and to the statement of the special representative and
desires to point out that recourse in law is open to them regarding the dispute

between them and the rer Magno.
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XIV. Petition from Mr. Hagi Mohamed Hussen and others (T/PET.11/495)

The Trusteeship Council, "

Having examined the petition frcm Mr. Hegi Mohamed Hussen and others

concerning Scmaliland under Ttalian administration in consultation wifh Ifaiy
as the Administering Authority concerned (T/PET.11/495, T/0BS.11/52, T/L.576),

Dravs the attention of the petitioner to the observations of the

Administering Authority and to the statement of its special representative
that at this time the conditions of service.in this post office are identical

for all groups of the population.





